Einbauanleitung

installation instruction A";;:',I;; 1540 / 1545
Mini (F55 / F56) 2014-

PHONEBASE

Konsole wie abgebildet positionieren
Linkes Blech einschieben

Position console as illustrated
Insert left metal plate

Innerhalb des Handschuhfaches die beiliegende Schraube ins Blech
eindrehen

Mount enclosed screw into metal plate within glove box

Anderungen vorbehalten  Subject to change
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® Instructions d’ installation
instrucciones de instalacion

B | o o Mini (f55 / F56) 2014-

Art. 1540/ 1545

Positionnez la console comme illustré
Inserez la gauche tole

Posicione la consola como mostrado
Introduza la chapa izquierda

Vissez la vis jointe a I'intérieure de la boite a gants dans la tole

Dentro de la guantera atornille el tornillo adjunto en la chapa

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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instrukcja montazu

installatie instructie Art. 1540/ 1545
Mini (f55 / F56) 2014-

PHONEBASE

Konsole zoals afgebeeld positioneren
Linker plaat er tussen schuiven

Uchwyt umiescic jak na przedstawionym zdjeciu.
Wsunac lewa blaszke

In het dashboardkastje de meegeleverde schroef in het metalen lip
draaien

W wewnatrz schowka przykrecic zalaczona srube

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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